
 

TODAY’S LITURGY:                                                                              
As long as he trusts Jesus, Peter is able to continue 
walking on the water with Him. His faith in the Lord 
makes this  moment possible. The minute he begins to 
doubt, he begins to sink. Jesus lets him know that 
doubting causes problems and difficulties. We need to 
learn that faith is key for us. As long as we are willing 
to trust Jesus and stay with him, He will preserve us 
from sinking and will give us the courage and faith to 
deal with our problems and difficulties.                                                           

                                                

LA LITURGIA DE HOY:                                                                     
Los problemas de Pedro empiezan cuando el empieza  
a dudar de Jesús. El se hunde en el momento que su fe 
empieza a desaparecer. La fe en Jesús  hizo posible su 
caminata sobre las aguas. Las dudas pusieron a el solo 
en la lucha. Es igual para nosotros, fe en el Señor nos 
dará lo que necesitamos para seguir caminando                           
especialmente en momentos de dificultad. Jesús nos 
dará lo que necesitamos para seguir adelante. Solos no 
vamos a poder. Pedimos a Jesús lo que necesitamos 
para seguir caminando con el y también lo que          
necesitamos en el tiempo de dificultades.                                                                

 

HOLYDAY:                                                                                             
This Tuesday, August 15 is the Feast of Our Lady’s  
assumption into Heaven. It is a Holyday of                  
obligation. Mass will be offered at 9:30 a.m.                      
(bi-lingual). 

 

DIA DE PRECEPTO:                                                                                
Este martes, 15 de agosto es la Fiesta de la            
Asunción de la Virgen María. Es un día de               
precepto. Ofrecemos la Misa a las 9:30 a.m. 
(bilingüe) 

 

PERSONAL ANNOUNCEMENT:                                                            
A few weeks ago, Bishop Brennan appointed me as a 
Regional Vicar for the Brooklyn East area of the          
Diocese. I am one of 4 Regional Vicars for the                     
Diocese. The function of a Vicar is to assist the Bishop 
in Diocesan activities, I.E. parish visits, Diocesan      
committees, etc. Once in a while, some of these items 
are attended to on Sundays. Every now and then a           
visiting Priest might be here for Mass to fill in for me.                                               
Please continue to pray that I will be able to fulfill the 
additional duties that I will have.  

 

UN ANUNCIO PERSONAL:                                                              
Algunas semanas atrás, Monseñor Brennan, nuestro 
Obispo, me nombro un Vicario Regional para el área 
de la Diócesis llamado Brooklyn este. El trabajo de un 
Vicario es asistir al Señor Obispo con sus obligaciones 
Diocesanas. Hay 4 Vicarios en la Diócesis. Algunas de 
las obligaciones serán visitas a otras parroquias,                 
comités Diocesanas, etc. De vez en cuando habrá una 
actividad el día domingo. Cuando ocurre esto,         
tendremos un sacerdote que vendrán como visita para 
la Misa  para permitirme servir al Señor Obispo.           
Favor de seguir orando para que puedo cumplir bien 
con  ustedes y con las nuevas obligaciones. 

 

SUMMER RECTORY OFFICE HOURS:                                                       
Monday:  9:00 a.m.-1:00 p.m.. & 2:00 p.m.- 5:00 p.m.     

Tuesday, Wednesday & Thursday:                                                                           
9:00 a.m.—1:00 p.m. & 2:00 p.m.—8:00 p.m.  

Fridays:   Closed 

Saturday:    9:00 a.m.– 1:00 p.m. 

 

HORAS DE OFICINA PARA EL VERANO:  

Lunes:  9:00 a.m.– 1:00 p.m. & 2:00 p.m.—5:00 p.m. 

Martes, Miércoles, & Jueves:                                                           
 9:00 a.m.– 1:00 p.m. & 2:00 p.m.– 8:00 p.m. 

Viernes:   Cerrado 

Sabado:  9:00 a.m.—1:00 p.m. 

 

RCIA:                                                                                             
The RCIA Program is to prepare Adults for the               
Sacraments.  We will start it again in the Fall, but now is 
the time to begin thinking about it and to register. If you are 
an Adult who wishes to be baptized in the Catholic Church 
or you are baptized and wish to receive Communion and or 
Confirmation, please contact us now (718) 452-3660.          
We ask our parishioners to spread the word and invite 
others to at least think about this. 

  

RICA:                                                                                              
El programa de RICA es para adultos que quieren            
recibir los sacramentos. El programa va a empezar en e 
otoño, pero ahora es el tiempo para pensar y registrar. Si 
UD. Es un adulto que quiere ser bautizado en la iglesia ca-
tólica o un católico bautizado que quiere recibir comunión 
y confirmación, favor de llamarnos (718) 452-3660. Pedi-
mos que nuestros feligreses comparten esta información 
con sus vecinos y amigos.  

Parish Finances:                                                                                                           

Needed:              $7,000                                                                                              

Last Sunday:  $6,594 

Finanzas Parroquiales:                                                                                          

Necesitamos :            $7,000                                                                            

El Domingo Pasado:  $6,594 

Decimonoveno Domingo del Tiempo Ordinario / Nineteenth Sunday in Ordinary Time                                               
Primer Lectura /   1st Reading:                        1 Reyes / 1 Kings:         19:9,11                                                                     
Segunda Lectura / 2nd Reading:    Romans / Romanos:      9: 1-5                          
Evangelio / Gospel:                          Matthew  /  Mateo:       14:22-33  



LA INSCRIPCION PARA LAS CLASES DE  EDUCACION 
RELIGIOSA :                                                                 

 REGISTRESE AHORA: 

Horario del Registro :                                                                        
Martes :        10:00 am—7:00 pm. ( closed 2:00 pm.-3:00 pm)                        
Miércoles :   10:00 am—7:00 pm.  ( closed 2:00 pm.-3:00 pm)                                          
Jueves:         10:00 am—2:00 pm 

Por favor llame al (718) 453-1406 para hacer una cita.               

Clases de Catecismo—Cuota)                                                             
(se requiere un deposito de la mitad de la cuota para                        
registrarse—no reembolsable)      

$50 por estudiante                                                                                    
$90 para dos hermanos                                                                     
$120 para tres o mas hermanos  

Todas las clases serán en ingles.  

Los estudiantes que tomaron clases el año pasado tienen que            
registrarse de nuevo. 

 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM                                       
Registration for Religious Education Classes Started!  

COME REGISTER NOW!  Registration Hours:  

Tuesday        10:00 am.- 7:00 pm. ( closed 2:00 pm.- 3:00 pm )                                         
Wednesday  10:00 am.-  7:00 pm. ( closed 2:00 pm.- 3:00 pm )                                 
Thursday     10:00 am. –2:00 pm.    

Please call (718) 453-1406 to schedule an appointment. 

Religious Education Program Fee:  

(non-refundable deposit of half the fee required to register) 

$50 for one child                                                                                      
$90 for two siblings                                                                               
$120 for three or more siblings 

Students who were enrolled last year must re-register for this 
year too! 
 

 

 

GRUPO DE LA SAGRADO CORAZON DE MARIA:        

Grupo se reúne todos los Domingo después de la Misa de la 11:00 

am en el sótano del templo. Todos están invitados a participar. 

 

GRUPO DE ORACION:                                                                                            

El Grupo se reúne todos los Lunes a las 7:00 p.m.                         

en el sótano del templo. La entrada es en Bleecker St. 

 

LA ULTREYA:                                                                                       

Cada Miércoles a las 7:00 p.m. en la casa parroquial. 

 

CATHOLIC APPEAL:                                                                            
Once again, our parish is asked to raise funds for the Annual         
Catholic, (ACA). Each parish is asked to contribute a specific 
amount to the appeal to assist our Bishop to help others.                            
The Funds go to help Seniors, Education, the Sick, those who need 
special services, etc. Our goal is $41,000. The goal is determined 
by our collection total for the year. We live in a time when money 
is tight, but I ask you to make a pledge, no matter what amount to 
this Appeal. The goal has to be met, no matter what, hence the 
money will have to be taken from other parish funds if we do not 
reach the amount.  Please be generous and help us out.  

 

 

 

 

 

 

INTENCIONES de MISA del SABADO y DOMINGO                             

SATURDAY AND SUNDAY MASS INTENTIONS 

Saturday  / Sábado: August  / 12 de Agosto                                                             

7:30 p.m. :  Por el descanso eterno del Padre Manuel Froiba                             

       Guerrero Alberardo 

  Sunday  / Domingo:   August / 13 de Agosto 

    9:30 am:  Juan Machado                                                                                                   

The Virgen de Guadalupe for the intention of Madison Martínez 

Respose soul of Gabriel Soto 

  11:00 am:   Oscar De Jesús Torres,                                                                                      

Gracias Dios mío por Gerald Contigo en el sueno eterno Señor                

Estarán Germania de cumpleaños de fallecido                                          

Dominga Torres                                                                                                  

Al cumplir los 5 años de Segundo Jesús Gómez                                                

Daisy Vargas                                                                                                          

Juan Machado                                                                                            

Randy Carlot                                                                                                    

Sofia Corcino 

INTENTSIONES DE MISA DE LA SEMANA 
MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

 
Lunes / Monday:              August /14 de Agosto                                               

9:20 a.m.:  

 

Marte / Tuesday :             August / 15 de Agosto                                                          

9:20 a.m.:   

 

Miercoles / Wednesday:  August / 16 de Agosto                                                                                                        

9:20 a.m.:   

 

Jueves / Thursday:          August / 17 de Agosto                                         

9:20 a.m.:   

 

Viernes / Friday:              August /18 de Agosto                                             

9:20 a.m.:    

 

Sábado/ Saturday:           August /19 de Agosto 

9:20 a.m.:  Bienvenido Corsino Jr. 

7:30 p.m. :  


